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Protokoll Selektion / Protocole de sélection

EUROPE TRIATHLON YOUTH CHAMPIONSHIP FESTIVAL, MELILLA [ESP]
16.10 - 18.10.2026

Selektionskriterien / critéres de sélection

Women:

- 2 Platze (Platz 1&2) flr die Siegerinnen der Kategorie U18
(YL2: gemeinsamer Einlauf 2009 und 2010) an der SM in
Yverdon am 12.-13.09.2026 / 2 places (places 1 et 2) pour les
gagnantes de la catégorie U18 (YL2 : classement commun des
années 2009 et 2010) aux Championnats suisses a Yverdon les
12 et 13 septembre 2026.

- Potenzialeinschatzung fiir alle weiteren zur Verfligung

stehenden Quotenplatze (minimum 1, maximum 2) auf

Grundlage erbrachter Leistungen in der YouthLeague 2026

zwischen Athlet*innen der Jahrgange 2009,2010,2011 /

Evaluation du potentiel pour toutes les autres places de quota

disponibles (minimum 1, maximum 2), sur la base des

L performances réalisées lors de la Youth League 2026, parmi

Individuelles Rennen . ; .

Course individuelle les athletes des années de naissance 2009, 2010 et 2011.

Qutoa Men: 2 Men:

Quota Women: 3 B ) )
- 1 Platz (TOP1) flir den Sieger der Kategorie U18 (YL2:

gemeinsamer Einlauf 2009 und 2010) an der SM in Yverdon
am 12.-13.09.2026 / 1 place (TOP 1) pour le vainqueur de la
catégorie U18 (YL2 : classement commun des années 2009 et
2010) aux Championnats suisses a Yverdon les 12 et 13
septembre 2026.

- Potenzialeinschatzung fiir alle weiteren zur Verfligung
stehenden Quotenplatze (minimum 1, maximum 3) auf
Grundlage erbrachter Leistungen in der YouthLeague 2026
zwischen Athlet*innen der Jahrgange 2009,2010,2011 /
Evaluation du potentiel pour toutes les autres places de quota
disponibles (minimum 1, maximum 3), sur la base des
performances réalisées lors de la Youth League 2026, parmi
les athlétes des années de naissance 2009, 2010 et 2011.

Potentialeinschatzung der zu besetzenden Position auf Grundlage der
Leistungsfahigkeit, technischer und taktischer Fahigkeit in den
Individualrennen.

Mixed-Relay Junior
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Evaluation du potentiel du poste & pourvoir sur la base de la
performance, ainsi que des compétences techniques et tactiques dans

les courses individuelles.

Selektionierbare und interessierte Athletinnen
athletes sélectionnables et intéressées Femmes

Name / Nom Erreicht / atteint
Noemi Badrutt (09) SM: P1 ; YL2-Ranking: P2
Kimey Casanova (10) YL2-Ranking: P1
Aimie Decrausaz (10) SM: P2 ; YL2-Ranking: P3
Giada Lobsiger (10) YL2-Ranking: P4
Yael Lorez (10) YL2-Ranking: P5

Chloé Lambercier (11) SM: P1 YL1 ; YL1-Ranking: P1

Selektionierbare und interessierte Athleten
athletes sélectionnables et intéressés Hommes

Name / Nom Erreicht / atteint
Andrin Gallert (09) SM: P1 ; YL2-Ranking: P1
Albert H3kannsson (10) YL2-Ranking: P2
Bastien Lambercier (10) SM: P2 ; YL2-Ranking: P4
Loic Fallot (09) YL2-Ranking: P3
Sami Cottet (11) YL1-Ranking: P1

Entscheid / décision

1. Noemi Badrutt
Frauen 2. Aimie Decrausaz
Femmes 3. Kimey Casanova

4. Chloé Lambercier*

1. Andrin Gallert
Manner 2. Bastien Lambercier
Hommes 3. Albert H3dkansson*

4. Loic Fallot*

*vorbehaltlich Startlistenplatz / sous réserve d’une place disponible
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Begrindung / Justification

Die Selektion wurde anhand der veroffentlichen Kriterien durchgefiihrt. Die
Schweiz hat offiziell 3 Quotenplatze fir das Rennen der Youth-women, ist aber
entsprechend der Ausbildungsphilosophie bestrebt, 4 Athletinnen zu entsenden.

Kriterium 1:

Noemi Badrutt und Aimie Decrausaz werden auf Grund der Resultate bei der SM
(Platz 1 und 2 beim gemeinsamen Zieleinlauf bei der SM in Yverdon der
Jahrgange 2009,2010) selektioniert und erhalten Quotenplatz 1 und 2.

Kriterium 2:

Durch die Potenzialeinschatzung auf Grundlage erbrachter Leistungen in der
YouthLeague 2026 wird Kimey Casanova als Siegerin der YL2 selektioniert und
erhalt den dritten offiziellen Quotenplatz. Chloé Lambercier wird unter
Berlicksichtigung des zu erwartenden Rennverlaufs beim ETYCF und auf
Grundlage ihrer mehrfach unter Beweis gestellten Schwimmstarke in der Youth-
League-Serie sowie ihres aktuellen Ergebnisses an der SM ein entsprechend
hohes Potenzial fiir die Rennen in Melilla attestiert. Sie wird daher als vierte
Athletin selektioniert, vorbehaltlich der Verfligbarkeit eines Startplatzes.

**FR**
La sélection a été effectuée sur la base des critéres publiés. La Suisse dispose
officiellement de trois places de quota pour la course Youth Women, mais,
conformément a sa philosophie de formation, elle souhaite engager quatre
athlétes.

Frauen
Femmes

Critére 1 :

Noemi Badrutt et Aimie Decrausaz sont sélectionnées sur la base des résultats
obtenus aux Championnats suisses (1re et 2e places lors du classement commun
des années 2009 et 2010 aux Championnats suisses a Yverdon) et obtiennent
respectivement les places de quota 1 et 2.

Critére 2 :

Sur la base de |’évaluation du potentiel, fondée sur les performances réalisées
lors de la Youth League 2026, Kimey Casanova est sélectionnée en tant que
gagnante de la YL2 et obtient la troisieme place de quota officielle. Compte tenu
du déroulement de course attendu lors de I'ETYCF, de ses qualités en natation
démontrées a plusieurs reprises au cours de la série Youth League ainsi que de
son résultat actuel aux Championnats suisses, Chloé Lambercier est considérée
comme présentant un potentiel élevé pour les courses a Melilla. Elle est donc
sélectionnée comme quatrieme athléte, sous réserve de la disponibilité d’une
place sur la liste de départ.

**DE**

Die Selektion wurde anhand der veroffentlichen Kriterien durchgefiihrt. Die
Schweiz hat offiziell 2 Quotenplatze fir das Rennen der Juniorinnen, ist aber
bestrebt, 4 Athleten zu entsenden.

Kriterium 1:

Andrin Gallert und Bastien Lambercier werden auf Grund der Resultate bei der
SM (Platz 1 und 2 beim gemeinsamen Zieleinlauf bei der SM in Yverdon der
Jahrgange 2009,2010) selektioniert und erhalten Quotenplatz 1 und 2.

Manner
Hommes

Kriterium 2:

Durch die Potenzialeinschatzung auf Grundlage erbrachter Leistungen in der
YouthLeague 2026 werden Albert Hakansson als Zweitplatzierter der YL2 und
Loic Fallot als Drittplatzierter vorbehaltlich eines Startlistenplatzes selektioniert.
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La sélection a été effectuée sur la base des critéres publiés. La Suisse dispose
officiellement de 2 places de quota pour la course des juniors hommes, mais
souhaite envoyer 4 athlétes.

Critére 1:

Andrin Gallert et Bastien Lambercier sont sélectionnés sur la base de leurs
résultats aux Championnats suisses (1lre et 2e places lors du classement
commun des années 2009 et 2010 aux Championnats suisses a Yverdon) et
obtiennent respectivement les places de quota 1 et 2.

Critére 2:

Sur la base de |’évaluation du potentiel, fondée sur les performances réalisées
lors de la Youth League 2026, Albert H8kansson, deuxieme de la YL2, et Loic
Fallot, troisiéme de la YL2, sont sélectionnés sous réserve de la disponibilité de
places sur la liste de départ.

Die finale Besetzung des Mixed-Relay wird nach dem Einzelrennen von National
Coach Junior und Chef Nachwuchs vor Ort selektioniert. Fir die Selektion wird
das Athletenprofil fiir die zu besetzende Stelle und die aktuelle Form
Mixed-Relay beriicksichtigt.
Junior
La composition finale de I’équipe du relais mixte sera déterminée sur place,
aprés la course individuelle, par le National Coach Junior et le Chef du
développement jeunesse. Le profil de I'athléte pour le poste a pourvoir ainsi que
la forme actuelle seront pris en compte pour la sélection.

Eine Beschwerde muss spatestens zehn Tage nach der Er6ffnung des Entscheids eingelegt werden.
Gem. Rechtspflegereglement des Schweizerischen Triathlon Verbandes Artikel 17 Absatz 2, Microsoft
Word - Swiss Triathlon Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)

Un recours doit étre déposé au plus tard dix jours apreés la notification de la décision. Selon le
réglement des voies de recours de la Fédération Suisse de Triathlon article 17 alinéa 2, Microsoft
Word - Swiss Triathlon Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)

Ittigen bei Bern, 15.09.2026

Swiss Triathlon
Selektionskommission Nachwuchs
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